OPSTI USLOVI POSLOVANJA
KJG a.s.

|. OSNOVNE ODREDBE

1.1.

1.2,

Drustvo KJG a.s. (d.d.) sa sedistem na Malinovského 800/131, 916 21 Cachtice, MB: 31 439 951
(u daljem tekstu ,Prodavac”), izdaje sledece opste uslove poslovanja, koji vaZe za prodaju i nabavku
sistema krovne odvodnje i opreme, lakog krovnog pokrivaca, trapeznog lima, metalur§kog materijala,
krovne opreme, alata, masina i trgovacke robe povezane sa krovnim sistemom (u daljem tekstu
,roba“), a koje Prodavac isporucuje na osnovu okvirnog kupoprodajnog ugovora (u daljem tekstu
,OKU") u sklopu odnosa prema preduzetniku za vreme njegovog poslovanja, i drzavi, drzavnoj
organizaciji, samoupravnoj regionalnoj jedinici ili pravnoj osobi uspostavljenoj zakonom kao javna
institucija, za vreme nabavke javnih potreba ili za svoje licno poslovanje (u daljem tekstu ,Kupac").
Ovi opsti uslovi poslovanja su neodvojivi deo OKU-a, i sastavni su deo svakog pojedinog
kupoprodajnog ugovora (u daljem tekstu ,JKU" ili ,ugovor“) sklopljenog izmedu Prodavca i Kupca na
osnovu OKU.

Il. SKLAPANJE KUPOPRODAJNOG UGOVORA

2.1.

2.2

Pisana porudzbina Kupca smatra se za predlog za sklapanje JKU-a, a svaka porudzbina Kupca mora
da sadrzi:

« identifikacione podatke kupca, neizbeZne za izdavanje racuna,

« specifikaciju naru¢ene robe (posebno tip, vrstu, koli¢inu i dimenzije),

« mesto isporuke, rok isporuke i nacin isporuke robe,

« datum izdavanja porudzbine

« ime, prezime, funkciju i potpis osobe koja je nadlezna da postupa u ime Kupca.

JKU se smatra za sklopljen kada Prodavac potvrdi porudzbinu Kupca i to u pisanom obliku.

ll. KUPOVNA CENA | USLOVI PLACANJA

3.1.

3.2,

3.3.

3.4.

Kupac se obavezuje da Prodavacu uredno i na vreme plati kupovnu cenu naruc¢ene robe. Kupovna
cena je utvrdena u cenovniku Prodavca (pod cenama se podrazumevaju cene bez PDV-a) vazeceg
na dan slanja porudzbine od strane Kupca, a njen iznos ¢e biti naveden Prodavcem u potvrdi
porudzbine Kupca ukljucuju¢i PDV (u slu€aju isporuke robe u Slovackoj Republici) u skladu sa
vazec¢im pravnim propisima. U neizbeznim slu¢ajevima, ako je kupovna cena odredena na osnovu
individualne procene koja proizlazi iz vazeceg cenovnika, Kupac je obavezan platiti kupovnu cenu do
iznosa odredenih u ponudi, s time da Prodavac odreduje konacni iznos kupovne cene u zavisnosti
od troskova, a ova cena ne sme da prekoraci kupovnu cenu odredenu u ponudi. Kupac ima pravo
na popust u iznosu koji proizlazi iz OKU-a; ako Prodavac za vreme trajanja OKU-a promeni postotak
popusta, mora o tome Kupca bez odlaganja obavestiti, i to u pisanom obliku. Ako se roba isporucuje
u Slovackoj Republici, Prodavac Kupcu racuna uz cenu robe i PDV po vaZeéim pravnim propisima.
Kupac za kupovinu robe ima odredeni finansijski kreditni limit i dospe¢e racuna u smislu OKU-a,
pri ¢emu Prodavac ima pravo da Kupcu naplati kupovnu cenu na dan isporuke, ili dan slanja robe
Kupcu. Kada je kreditni limit naveden u OKU-u iscrpljen, ili u slu¢aju ako Kupac ne plati racun u roku
dospeca, Prodavac ima pravo da prekine isporuke robe Kupcu na osnovu ugovora, kao i da ne
potvrdi sledece pisane porudzbine Kupca. Prodavac prekida isporuke robe:

« ako je prekoraceni kreditni limit podmiren — od najstarijih racuna do visine kreditnog limita, i ujedno
su placeni iznosi novih porudzbina,

« ako racuni nisu placeni u roku dospeca — tek nakon isplate celog iznosa.

Prodavac ima pravo da bilo kada za vreme trajanja OKU-a promeni kreditni limit Kupca.
Racun se smatra za placen na vreme, ako je u roku dospeca iznos stigao na racun Prodavca, ili kada
je iznos plac¢en gotovinom na blagajni Prodavca.

Ako Kupac ne plati raéun u roku dospeca, Prodavac ima pravo da naplati zatezne kamate
0,05% neplacenog iznosa za svaki dan kasnjenja.

IV. ISPORUKA ROBE | ISKLJUCIVOST PRAVA VLASNISTVA

4.1.

4.2.

4.3.

a4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Prodavac je obavezan da isporuci Kupcu robu u koli¢ini dogovorenoj u ugovoru, i u kvalitetu i izradi
namenjenoj za koristeni cilj. Kupac je obavezan da preuzme robu isporu¢enu Prodavcem.

Ako se ugovorne strane nisu drugacije dogovorile, Prodavac je obavezan da robu pakuje i posalje na
isporuku na nacin, koji je u trgovackom obrtu uobicajen za ovakvu robu.

Isporuka robe se vrsi u roku i na nacin dogovoren ugovornim stranama u ugovoru.

Za vreme isporuke robe Prodavcem, zaposleni Kupca je obavezan da legitimiSe nadleZznost za
preuzimanje robe.

Ako je robu potrebno dati na raspolaganje $pediteru kog odredi Kupac, i to iz sedista Prodavca (ili iz
skladista Prodavca, kom je Kupac poslao porudzbinu), ovaj $pediter je obavezan da se legitimise da
je ovlasten za preuzimanije robe.

U slucaju ako roba treba da bude isporu¢ena Kupcu na mesto navedeno u porudzbini vozilom
Prodavca, Prodavac ¢e racunati Kupcu troSkove za transport po ceniku transporta vazeéem na
dan kada Kupac pos$alje porudzbinu. Ujedno Prodavac zadrzava pravo robu istovariti samo na
pristupacnom terenu, po svojoj proceni.

U slucaju robe, koja treba Kupcu da se posalje, Prodavac racuna Kupcu troskove za postarinu, ako
nije dogovoreno drugacije.

Kupac se obavezuje da ¢e robu preuzeti u roku dostave. U slu¢aju ako Kupac ne ispuni svoju obavezu
da preuzme robu u roku dostave, Prodavac ¢e ga pozvati da svoju obavezu ispuni u dodatnom
razumnom roku. Ako Kupac ni u dodatnom roku ne preuzme robu, Prodavac ima pravo da odustane
od ugovora.

Kupac, koji do isporuke robe ne plati celi iznos kupovne cene, stie vlasni¢ko pravo na isporu¢enu
robu tek placanjem potpune kupovne cene.

V. PRENOS RIZIKA OSTECENJA ROBE

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

Rizik oStecenja robe prelazi na Kupca u trenutku, kada preuzme robu od Prodavca ili njegovog
Speditera, ili ako robu ne preuzme na vreme, ili periodu kada mu Prodavac ili njime zaduzeni $pediter
omoguci da preuzme tu robu, a Kupac je o tome bio obavesten, ili Kupac povredi ugovor time, $to
robu ne preuzme.

Ako Prodavac treba robu da preda na isporuku $pediteru Kupca, i to u svom sedistu u Cachticama
(ili nadleznom magacinu Prodavca), prelazi na Kupca rizik o$tecenja robe u trenutku kada je roba
predana ovom $pediteru.

U slucaju kada Prodavac robu treba da posalie Kupcu, rizik oStecenja robe prelazi na Kupca
u trenutku predaje robe prvom Spediteru, koji ¢e odneti robu na odredeno mjesto.

Kupac je obavezan da nakon prenosa rizika oSte¢enja robe pregleda robu bez suvisnog odlaganja.
Ako se roba Kupcu $alje, Kupac je obavezan da pregleda robu bez suvi$nog odlaganja posle njegove
isporuke na odredeno mjesto.

Drustvo KJG a.s. (d.d.) zadrzava pravo na promenu cena, pakovanja i Stampe.

VI. ODGOVORNOST ZA GRESKE | GARANCIJA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Prodavac odgovara za gresku, koja na robi postoji u trenutku kada prelazi rizik o$tecenja robe sa
Prodavca na Kupca, ¢ak ako se greSka pokaze tek posle ovog prelaza rizika. Prodavac takode
odgovara za sve greske, koje nastanu posle prelaska rizika oStecenja robe na Kupca, ako ova
nastane krSenjem obaveza Prodavca.

Ako Kupac robu ne pregleda ili ne pripremi njen pregled u vreme prelaska rizika o$tecenja robe, ima
pravo na odstetu zbog gresaka koje se ustanove za vreme ovog pregleda samo u slu¢aju ako dokaze,
da je roba ovu gresku imala ve¢ u vreme prelaska rizika oStec¢enja robe.

Kupac je obavezan da bez suvi$nog odlaganja obavesti Prodavca o greskama robe, i to kada:

al Kupac gresku otkrije,

b/ Kupac je greske otkrio za vreme pregleda, koji je obavezan da obavi kod prelaska rizika ostecenja
robe, profesionalno i paZljivo, ili

c/ gresSke su se mogle naci kasnije, profesionalnim i pazljivim pregledom, najkasnije do dve godine
od isporuke robe, ili od preuzimanja robe na mestu odredenom u ugovoru. U slu¢aju gre$aka na koje
se odnosi garancija kvaliteta, vazi umesto ovog roka garantni rok.

Ako Prodavac pruzi Kupcu garanciju na kvalitet robe, mora da tako uradi izjavom u samostalnom
garantnom listu, u kome ¢e navesti i postupak reklamacije.

Garantni rok pocinje danom preuzimanja robe. Ako je Prodavac obavezan da robu pos$alje, garantni
rok pocinje danom preuzimanja robe na odredistu. Garantni rok se ne odnosi i ne traje u vreme, kada
Kupac ne moze da koristi robu zbog gre$aka, za koje odgovara Prodavac.

U slucaju isporuke robe Kupcu s greskama, izrazito se iskljucuju odredbe § 436, § 437, § 439 st. 2, 3,
4 i § 441 Trgovackog zakona, a Prodavac u ovakvom slu¢aju pruza Kupcu popust od kupovne cene,
ili uklanja greske na robi koje Kupac osporava:

al isporukom nedostajuce robe,

b/ popravkom robe ili u slu¢aju greSaka koje je moguce ukloniti, isporukom naknadne robe, ili

c/ isporukom naknadne robe, u slu¢aju greSaka koje nije moguce ukloniti.

Prodavcem pruzeni popust mora da odgovarati razlici izmedu vrednosti robe bez greske i vrednosti
isporucene robe s gre$kom, dok je za ratunanje vrednosti odlu¢ujuce vreme, u koje je trebalo uredno
isporuciti robu. Kupac, kome je Prodavac pruzio popust, ne moze da zahteba kompenzaciju za
izgubljenu dobit zbog nedostataka u osobinama robe, na koju se popust odnosi.

Kada je isporucena rezervna roba, Prodavac ima pravo da zahteva da mu Kupac na svoj tro$ak vrati
zamenjenu robu u stanju, u kakvom je robu dobio. To ne vazi, ako povrat robe u stanju navedenom
u prethodnoj tacki nije prouzrokovan postupanjem ili propustom Kupca, ili ako je do promene stanja
robe do$lo za vreme uredno izvrSenog pregleda s ciliem da se nadu greske na robi. U slu¢aju, ako
je pre pronalaska gresaka Kupac robu ili deo robe prodao, ili je robu potpuno ili delomi¢no potrosio,
ili ju je zamenio za vreme uobicajenog koristenja robe, Kupac je obavezan da vrati neprodanu
ili nepotro$enu ili zamenjenu robu i da pruzi Prodavcu naknadu do iznosa, u kom je imao dobit
zahvaljujuéi gore navedenom koristenju robe.

Prodavac ne odgovara za greSke, na koje se ne odnosi garancija kvaliteta, ako su ove greSke
prouzrokovane spoljasnjim dogadajima i to posle prelaska rizika za o$tec¢enje robe, i nije ih
prouzrokovao Prodavac niti osobe, uz ¢iju pomo¢ je punio svoje obveze.

VII. VISA SILA

71.

7.2

Ako nakon sklapanja ugovora nastanu nepredvidive okolnosti na koje nije moguce uticati, a koje
stvore trajne ili privremene prepreke u punjenju obaveza ugovornih strana iz ovog ugovora (vis
maior), punjenje obveza (u slucaju trajne prepreke) ili kasnjenje punjenja obveza (u slucaju
priviemene prepreke) ugovorne strane se ne¢e smatrati krSenjem ovog ugovora, a ugovorna strana
time ne odgovara za eventualne Stete, koje nastanu u vezi sa neispunjenjem ugovornih obaveza.
Ako nastala prepreka u punjenju obaveza iz ugovora ima samo priviemeni harakter, ugovorne
strane su obavezne da pristupe punjenju obaveza bez odlaganja, i to ¢éim prepreka prestane. Svaka
ugovorna strana je obavezna da bez odlaganja informiSe drugu ugovornu stranu o nastanku gore
navedenih prepreka.

Za vis maior se smatraju posebno prirodne katastrofe, proizvoljni postupci tre¢ih osoba, $trajkovi,
obustave od rada, blokade, ratovi (objavljeni i neobjavljeni), promena politicke situacije koja iskljucuje
ili neprimereno pogorsava vr$enje prava i obaveza iz ugovora, ili bilo koji drugi sli¢ni dogadaji.

VIII. ZASTITA PRIVATNOSTI

8.1.

8.2,

8.3.

8.4.

8.5.

Kupac (u svrhe ovog ¢lanka i druga osoba koja potpi§e OKU i porudzbinu u ime Kupca) daje
Prodavcu po zakonu br. 428/2002 o zaétiti licnih podataka u punom tekstu (u daljem tekstu ,zakon®)
izriCitu saglasnost da obradi njegove licne podatke navedene u OKU i porudzbenici Kupca.

Kupac daje Prodavcu izri¢itu saglasnost da obradi licne podatke s ciljem:

al vrenja prava i obaveza iz OKU i JKZ,

b/ vodenije evidencije koja je za Prodavca obavezuju¢a zakonom ili na osnovu zakona,

c/ vrSenje marketinske delatnosti.

Kupac Prodavcu daje izricitu saglasnost, da u svrhe navedene u tacki 8.2 pruzi svoje licne podatke
tre¢oj osobi, koju je zaduZio ovom delatnosti.

Kupac daje Prodavcu izri¢itu saglasnost da obradi licne podatke:

al na period, kada je Prodavac obavezan da vodi evidenciju navedenu u tacki 8.2 slovo b/,

b/ na period, kada je to neizbezno radi zastite zakonskih prava i prava zasti¢enih interesa Prodavca.
Kupac prima na znanje, da ima pravo da povuce svoju saglasnost sa obradom li¢nih podataka i trazi
likvidaciju svojih linih podataka u slu¢aju, ako od strane Prodavca ili tre¢e osobe, kojoj je Prodavac
licne podatke pruzio, dode do kr$enja obaveza iz zakona.

IX. ZAVRSNE ODREDBE

9.1.

9.2,

9.3.

9.4.

9.5.

Kupac nema pravo da bez izri¢ite saglasnosti Prodavca prenese ili ustupi prava iz OKU ili JKZ na
tre¢u osobu.

OKU je moguée menjati, ako iz ovih opstih uslova ne proizlazi drugadije, jedino formom pisanih
dodataka koje potpisu predstavnici obe ugovorne strane.

U slucaju kada se Prodavac i Kupac u JKZ drugacije dogovore, takav dogovor ima prednost pred
odredbama OKU i ovim opstim uslovima poslovanja. Pravni odnosi, koji nisu obuhvaceni u RZK, JKZ
niti ovim opstim uslovima podredeni su Trgovackom zakonu i drugim ops$te obavezuju¢im pravnim
propisima vazec¢im u Slovackoj Republici, ali ne obuhvata kori§¢enje kolizionih pravila niti primenu
Konvencije UN-a o medunarodnoj prodaji robe /CISG/ sklopliene 11.04.1980. i njihove eventualne
dodatke, u slu€aju da kupac ima sediSte (mesto poslovanja) u drugoj drzavi, ili se roba isporucuje
u drugu zemlju.

Svi sporovi, koji nastanu u vezi sa punjenjem OKU, ugovorne strane ¢e reSavati na prijateljski nacin,
sporazumno. Sporovi, koje ne uspeju da reSe uzajamnim dogovorom, re$ava isklju¢ivo nadlezni sud
u Slovackoj Republici.

Ove opéte uslove izdaje Prodavac po § 273 Trgovackog zakona, a stupaju na snagu 01.01.2017

KJG a.s., Malinovského 800/131/131, 916 21 Cachtice
MBO: 31439951 | PB: 2020380769 | Broj PDV-a: SK2020380769

telefon: +421 32 7743 410



